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"Po 60 letih slovenska beseda
v faboriséu v furlanskem Viscu

VISCO - Dan spomina na zrtve
v nacifasisticnih taboriscih so v
nedeljo pocastili z italijansko in
slovensko besedo v Viscu, mali
vasi v Spodnji Furlaniji, nedalec
od Palmanove, prav tam, kjer je
do prve svtovne vojne potekala
avstrijsko-italijanska meja.

Slovenska beseda je odjeknila
prav na istem kraju, kjer se je go-
vorilo slovensko pred sestdeseti-
mi leti. Tik pred koncem leta
1942 je poveljstvo italijanske
kraljeve armade dalo ukaz, da se
vojasnica preuredi v taborisce za
civilne internirance. Tedanja ta-
borisca na Rabu, v Gonarsu, v
- Monigu pri Trevisu in drugod po
Italiji ter na zasedenih ozemljih
Ljubljanske pokrajine, Dalmacije
in Crne gore so bila prepolna. De-
la so bila opravljena zelo hitro in
v februarju 1943 je v Visco dospe-
lo prvih tiso¢ internirancev, med
katerimi je bilo veliko' zena in
otrok.

Zivljenje v taboriscu je bile
nekoliko bolj clovesko kot v dru-
gih podobnih krajih in tudi do-

mace furlansko prebivalstvo je
kazalo razumevanje do zaprtih
ljudi. Pomoc jim je prihajala iz
osrednjih slovenskih krajev in iz
Goriske, tudi po zaslugi goriske
nadskofije. Zivljenjske razmere v
taboriscu so seveda bile zelo sla-
be, se zlasti potem, ko je stevilo
internirancev doseglo rekordno
stevilko 4.500. Taborisce je bilo
sicer pripravljeno, da bi lahko
sprejelo deset tisoc ljudi.

Na proslavi, ki jo je priredila
tamkajsnja obcina, sta govorila
profesor Ferruccio Tassin, ki je ze
nekajkrat v preteklosti poskrbel
za podobne proslave, ter zgodo-
vinarka Slavica Plahuta iz Go-
riskega muzeja, ki je govorila v
slovenscini.. Za prevod njenega
govora v italijanscino je poskrbel
Gianni Toplikar. Uradna govorni-
ka sta poudarila, da taksne pro-
slave nimajo revansisticnega po-
mena, marvec hocejo ljudi opo-
zoriti na to, kar se je dogajalo v
casu, ko je prevladovala naro-
dnostna mrznja. Za cerkveni
blagoslov je poskrbel domaci zu-

pnik Paolo Zuttion. Nekaj besed
je povedal tudi zupan obcine Vi-
sco Nicola Ciavarella. Prisotni so
bili mnogi zupani iz videmske in
goriske pokrajine (med njimi tu-
di steverjanski Hadrijan Corsi) in
castni oddelek italijanske vojske.
Svoj pozdrav je poslal tudi po-
veljnik brigade Pozzuolo general
Vladimiro Aleksi¢. Konzul SR
Slovenije v Trstu Miha Vilhar je
zastopal slovenskega ambasado-
rja v Rimu Vojka Volka in sloven-
sko vlado.

Pocastitev umrlih interniran-
cev in vseh, ki so trpeli v tem ta-
boriscu, je bilo ze nekaj. Na umr-
le, ki so bili pokopani na vaskem
pokopaliscu (njihove posmrtne
ostanke so prenesli v grobnico v
Gonarsu), spominja ena tam po-
stavjena plosca, druga je v cerkvi.
Prof. Tassin je napovedal, da bo-
do prihodnje leto odkrili spomin-
sko plosco tudi v nekdanjem ta-
boriscu, kjer je bila do pred ne-
kaj leti vojasnica, sedaj opusce-
na in izrocena obcinski upravi.

Marko Waltritsch




